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LUNAR / LUNAR LRF

monokular noktowizyjny/naktadka na lunete

wersja instrukcji: I 2025 PL



Schemat urzqdzenia

Iluminator 850nm & 940nm

Zasobnik akumulatora

Panel przyciskow

Gumowa ostona oka

Pierscien korekcji dioptrii

Slot karty microSD

Port USB-C

Blokada adaptera montazowego

1
Y
3
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Pokretto ostrosci

K08 Dalmierz laserowy (tylko w wersji LRF)

Klik Przytrzymaj

menu: Gora

Zoom Menu/Wyjdz

menu: Lewo
Wt /Wyt LRF

menu: Potwierdz
‘ Uspij/Wybudz Wiqcz/Wylqcez

Tryb dzien/noc

menu: Prawo

Zmief moc IR Zmien diode IR

menu: D6t

Moc redukcji szumoéw Zacznij/Zapisz wideo
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Zalecenia i uwagi

m Ogniwo 18650 wtoz do urzqdzenia biegunem (+) do Srodka. Stosuj ogniwa bez zabezpieczenia.
= Pamietaj o wycigganiu ogniwa z zasobnika baterii podczas niekorzystania z urzgdzenia.

= Nie zalecamy uzywania powerbanku do zasilania urzgdzenia. Istnieje ryzyko wyrwania gniazda
USB-C, co wigze sie z wymiang ptyty gtdwnej (uszkodzenie mechaniczne).

= Nie nalezy wycigga¢ akumulatora ani karty pamieci przy wigczonym urzqdzeniu. Przed
pierwszym uzyciem karty microSD nalezy jg sformatowaé. Przy prawidtowym umieszczeniu karty
w urzqgdzeniu stycha¢ charakterystyczne klikniecie. Sprzet obstuguje karty microSD do 128 GB.

= Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wigzke iluminatora, poniewaz silnie skupiona moze uszkodzi¢
wzrok. Silnie skoncentrowana wigzka moze rowniez zapali¢ tatwopalne produkty, dlatego nie
nalezy pozostawiac lub chowa¢ do kieszeni urzgdzenia z wigczonym IR. Nie zalecamy uzywania
podczerwieni bez przerwy dtuzej niz 10-15 minut. Moze to uszkodzi¢ diode iluminatora.

= Nie nalezy wykreca¢ do konca pierscieni na iluminatorze stuzqcych do korekcji kgta doswietlania.
Moze to skutkowac tatwym zgubieniem soczewek iluminatora.

= Nie nalezy wykreca¢ okularu catkowicie z urzgdzenia. Moze to wprowadzi¢ zabrudzenia i kurz.

= Nie wystawiac urzgdzenia na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych, deszcz, wilgo¢ oraz
unika¢ upuszczania, silnych wstrzgsow - moze to uszkodzi¢ wewnetrzne uktady elektroniczne.

m Podczas instalowania adaptera montazowego na urzgdzeniu pamietaj o przesunieciu blokady.
= Nie zalecamy wgrywa¢ samodzielnie oprogramowania. Moze to uszkodzi¢ ptyte gtdéwna.

= Niestosowanie sie do powyzszych zalecen i uwag moze doprowadzi¢ do uszkodzen nieobjetych
gwarancjq, a takze spowodowac jej utrate.

Instalacja pierscienia na lunecie

©) ©) I Natéz na lunete (4) pierscien
zaciskowy (3), nastepnie odpowiednig
wktadke dystansowq (2)

II Na wktadke dystansowq (2) natéz
adapter montazowy (1)

III Zakreé¢ pierscien zaciskowy (3) na
adapterze (1)
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Obstuga urzqgdzenia

1. Aby wigczy¢ urzqdzenie nalezy przytrzymac przycisk. , a krotkie nacisniecie wprowadzi je w
tryb uspienia. Kolejny klik wybudzi urzqdzenie.

2. Po uruchomieniu ustaw ostros¢ pierscieniem dioptrii (5) tak, aby napisy i ikony na ekranie byty
wyraznie widoczne.

3. Ostrosc¢ okularu lunety najlepiej zostawi¢ bez zmian, chyba, ze wystepujg problemy z
ustawieniem ostrosci. Zoom lunety podczas kalibracji nalezy ustawi¢ na najnizszq wartosc. Aby
zgrac¢ ostros¢ tta nalezy uzywac pokretta skupienia (9).

Zyroskop

940 M5 ()

Status WiFi

Aktualny zoom

®
Stan baterii
Redukcja szumoéw
©; Aktualny IR & Moc

4. Wejscie do menu gtéwnego umozliwia przytrzymanie przycisku‘. Do poruszania sie po menu
stuzq wszystkie przyciski: ‘- gora, '- dot, ‘ - lewo, ’ - prawo, . - OK. Przyciski ‘lewo’ i

‘prawo’ sq wymagane tylko w kilku funkcjach. Przytrzymanie A zamknie menu, zapisujgc zmiany.

5. Na ekranie gtownym pojedyncze klikniecie A uruchomi zoom cyfrowy. Niezaleznie od wyboru
przyblizenia startowego kolejne wartosci zoomu cyfrowego to: X1,5 / X2 / X2,5 / X3 / X3,5 / X4

6. Trzymajqc przycisk ‘ zmieniamy tryb dzien/noc. Jesli w urzqgdzeniu zainstalowany jest
modutowy dalmierz laserowy, mozemy go wiqczy¢ pojedynczym kliknieciem. Pomiar dalmierza jest
ptynny i bedzie wyswietlany w prawym gérnym rogu.

7. Pojedynczy klik ’ zmienia poziom mocy IR. Jego przytrzymanie zmienia rodzaj diody 850/940.
Skupienie wiqzki iluminatora reguluje sie poprzez wysuwanie go do przodu lub do tytu. Przy
maksymalnym wysunieciu wigzka bedzie najmocniej skupiona. Aby zmieni¢ kqt doSwietlania
danego iluminatora nalezy odkreci¢ lekko pierscien na koncu obudowy IR, a nastepnie
wyregulowac soczewke naciskajgc palcem po krawedzi oringa soczewki. Uwaga: nie wykrecac
catkowicie pierscienia - moze to grozi¢ wypadnieciem poszczegdélnych elementéw iluminatora.
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8. Przytrzymanie 'uruchamia zapis wideo. Ponowne przytrzymanie zapisze nagranie na karcie
microSD. Pojedyncze klikniecie wytgcza lub zmienia natezenie funkcji redukcji szumow.

Jesli jezyk urzgdzenia bedzie inny niz polski, nalezy odszuka¢ funkcje z ikong“¥ | wejs¢ w nig
za pomocq przycisku OK, odszukac¢ na liscie polski i klikngé ponownie OK, aby wybrac jezyk.

Aby zapisaé¢ zmiany w menu nalezy przytrzymac przycisk A

m Pozycja wyswietlacza - Funkcja pozwala wycentrowaé obraz lunety. Przy pomocy przyciskow
(Goéra/Dét - Lewo/Prawo) ustala sie srodek wyswietlacza.
Uwaga: przy wyborze przyblizenia startowego X1.0 nie mozna korzysta¢ z tej funkgji.

m Przyblizenie startowe - pozwala na wybor startowego zoomu cyfrowego: X1.1 / X1.2 / X1.3 / X1.4
Opcja X1.0 nie uzywa przyblizenia cyfrowego na starcie.

m Jasnos$¢ ekranu - pozwala na dostosowanie jasnosSci ekranu (1 - najciemniejszy; 4 - najjasniejszy).

m Kompensacja ekspozycji EV - pozwala na dostosowanie iloéci wpuszczanego $wiatta na matryce.
Parametr +2.0 otwiera catkowicie przystone, -2.0 jg zamyka. Domysina wartos¢: 0.0

m Tryb dzien/noc - pozwala na wybor trybu koloru uruchamianego przy starcie urzgdzenia.
Kolor - tryb dzienny, Czarno-biaty - tfryb nocny, Zielony - tfryb nocny z zielonym filtrem

m Rodzaj IR - pozwala na wybér diody uruchamianej przy starcie urzgdzenia.

m Poziom mocy IR - pozwala na wybor poziomu mocy doswietlania IR uruchamianego przy starcie.
Pamietaj, ze ciggte korzystanie z 3. poziomu mocno zuzywa baterie i moze uszkodzi¢ diode.

m Redukcja szumoéw - pozwala na wybor poziomu mocy odszumiania obrazu przy starcie urzgdzenia.
Poziom 0 to wytqczona funkcja (ikona ’ na ekranie gtéwnym symbolizuje najwieksze natezenie szumu.
Poziom 3 to najwieksza redukcja szumow (ikona *** na ekranie gtéwnym).

m PiP - pozwala na wigczenie trybu Picture in Picture (w gérnej czeSci ekranu gtéwnego, zostanie
wysSwietlone okienko z centrum obrazu powiekszonym X2. Wiqgczenie PiP zostanie zapamietane przy
starcie urzgdzenia.

m Dalmierz - jesli zainstalowany jest modutowy dalmierz laserowy mozna wybraé jednostke pomiaru.
Metr - pomiar w metrach, Jard - pomiar w jardach, Wyt. - brak pomiaru

m Auto. hibernacja - pozwala na wybér czasu bezczynnosci, po ktorym sprzet przejdzie w tryb uspienia.
m Auto. wytgczenie - pozwala na wybér czasu bezczynnosci, po ktérym sprzet sie wytgczy.

* Aby wyregulowa¢ pozycje markera LRF na ekranie gtéwnym, wigcz dalmierz, nastepnie otworz menu
gtdowne I przytrzymaj lewy przycisk na panelu przyciskdw (oznaczony LRF). Otworzy si¢ podmenu, w
ktérym za pomocqg wspoétrzednych bedziesz mogt dostosowaé pozycje markera.
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Funkcje menu c.d

m WiFi - do polgczenia sie urzqdzenia z telefonem/tabletem stuzy aplikacja Roadcam (AppStore/Sklep Play).
Po zainstalowaniu aplikacji na swoim urzgdzeniu mobilnym nalezy uruchomié¢ funkcje WiFi w urzqdzeniu.
W aplikacji nadaé niezbedne uprawnienia i klikng¢ ikone kamery na ekranie gtéwnym. Po chwili aplikacja
zapyta czy chcesz nawiqzac¢ potgczenie. Po potwierdzeniu przejdziesz do wyboru potgczenia poprzez WiFi.
Odswiez liste i znajdz potgczenie zaczynajqgce sie od ‘NOXAR..”. Wprowadz hasto: 12345678 i potqcz sie.

Po chwili na ekranie aplikacji powinien pojawic¢ sie obraz z urzgdzenia, oznaczajgcy poprawne potgczenie.
Uwaga: ze wzgledu na ogromnq liczbe konfiguracji sprzetowych i wersji systemowych producent nie
odpowiada za poprawne funkcjonowanie aplikacji na wszystkich urzqdzeniach mobilnych.

m Zyroskop - pozwala na wigczenie/wytgczenie zyroskopu wyswietlanego na ekranie gtéwnym.

m Autonagrywanie - wigczenie funkcji rozpoczyna nagrywanie wideo przy starcie urzgdzenia. Przytrzymanie

przycisku 'quisuje nagranie na karcie pamieci.

= Nagrywanie w petli - wigczenie funkcji pozwala na zapis nagrania w petli czasowej 1/3/5/10 minut.

Przytrzymanie 'spowoduje zapis ostatnich X minut nagrania na karcie pamieci.

m Odtwarzanie - funkcja otwiera podglgd zapisanych nagran na karcie pamieci. Przyciskiem ‘OK’ wybiera
sie nagranie, ponowne klikniecie odtwarza/stopuje wideo. ‘Lewo’ i ‘Prawo’ stuzy do przewijania nagran.
Przytrzymujqc ‘Gora’ na wybranym pliku otrzymujemy dostep do kilku opcji:

m Delete Current/All - usuwa aktualnie wybrane/wszystkie nagrania z pamieci
m Lock Current/All - zaktada blokade przed usunieciem na aktualnie wybrane/wszystkie nagrania
m Unlock Current/All - zdejmuje blokade chronigcg przed usunieciem z wybranego/wszystkich nagran

Klikajgc ‘Lewo’ na wybranym nagraniu wychodzimy do gtéwnego ekranu podglgdu, ponowne
przytrzymanie ‘Gora’ powréci do menu gtéwnego.

m Czas nagrywania - ustawia maksymalny czas nagran rozpoczetych manualnie.
Funkcja nie ma zastosowania przy aktywnej funkcji nagrywania w petli i autonagrywania.

= Nagrywanie dzwieku - opcja pozwala na rejestracje audio w nagraniach.

m Wyswietl date nagrania - opcja pozwala na wyswietlanie etykiety z datg na zapisanym nagraniu.
m Jezyk - pozwala na wybbér jezyka urzgdzenia.

m Data/czas - pozwala na ustawienie daty wyswietlanej przy nagraniach.

m Format - pozwala na sformatowanie karty microSD. Wszelkie zapisane dane zostang utracone.

m Ustawienia fabryczne - pozwala na przywrocenie fabrycznych ustawien urzqgdzenia.

m Wersja - wyswietla aktualng wersje oprogramowania.
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UWAGA!

Urzqdzenie jest precyzyjnym aparatem elektronicznym. Wszelkie naprawy czy przerébki na wtasnqg reke
mogq skutkowaé¢ uszkodzeniem sprzetu lub utratq gwarancji. Producent nie odpowiada za skutki uzywania
urzqdzenia niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi. Mechaniczne uszkodzenia, zerwanie plomb i
nalepek gwarancyjnych oraz samodzielne wgrywanie oprogramowania moze spowodowaé utrate
gwarangcji. Kazda jednostka jest oznaczona unikatowym numerem seryjnym umozliwiajgcym identyfikacje.

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi!
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Parametry urzgdzenia

Obiektyw: 14.5 mm FOV(pole widzenia): 27.2 x 20.4 x 34
Zoom optyczny: X1.5 Zoom cyfrowy: X3.0 (skok co 0.5)
Zakres dioptrii: 5D Rozdzielczos¢ sensora: 1920x1080 p
Odswiezanie: 60 Hz Rozdzielczos¢ ekranu OLED: 1024x768 p
Pamieé: maks. 128 GB microSD Rozdzielczos¢ wideo: 1920x1080 p
Rodzaj diody IR: 228 22 Zasilanie: ng\éz-p?egcnzigq?qleSO bez
Wymiary: 105x115x80 mm Waga (z baterig): 420 g
Klasa szczelnoéci:  IPX7 Zakres temperatur pracy: -20 ~ 55+ °C
Noxar Lunar Adapter montazowy
Pokrowiec ochronny Klucz imbusowy
Instrukcja + Karta Gwarancyjna Whktadki redukcyjne - 3 szt.
Kabel USB Gumowe oringi - 4 szt.

Uwaga: w przypadku innych partii produktu zawarto$¢ opakowania moze sig réznic.

Informacja o regulacjach

Ten produkt oraz - jesli dotyczy - dostarczone akcesoria sq oznaczone symbolem ,,CE” i tym
samym spetniajg wymagania odpowiednich zharmonizowanych norm europejskich
okresSlonych w Dyrektywie 2014/53/UE (RED), Dyrektywie 2014/30/UE (EMC), Dyrektywie
2014/35/UE (LVD), Dyrektywie 2011/65/UE (RoHS).

Dyrektywa 2006/66/WE oraz jej nowelizacja 2013/56/UE (Dyrektywa bateryjna):
Produkt zawiera baterig, ktéra nie moze byé utylizowana jako niesegregowany odpad
komunalny na terenie Unii Europejskiej. Szczegétowe informacje dotyczqce baterii znajdujg
sie w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze zawierac¢
oznaczenia literowe wskazujgce na obecnosé kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). W celu
prawidtowego recyklingu nalezy zwréci¢ baterie do dostawcy lub do wyznaczonego punktu
zbiorki. Wiecej informacji: www.recyclethis.info

—

Dyrektywa 2012/19/UE (Dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie mogq byé
utylizowane jako niesegregowane odpady komunalne na terenie Unii Europejskiej. W celu ich
prawidiowego recyklingu nalezy je zwréci¢ lokalnemu dostawcy przy zakupie nowego,
rbwnowaznego sprzetu lub odda¢ do wyznaczonego punktu zbiérki. Wiecej informacji:
www.recyclethis.info

Ten produkt oraz - jesli dotyczy - dostarczone akcesoria sq rowniez oznaczone symbolem
| RoHS | »ROHS”, co oznacza, ze spetniajq wymagania Dyrektywy 2011/65/UE dotyczqcej

oagraniczenia stosowania niektérych niebezniecznych substancji w sprzecie elektryeznym i
elektronicznym (tzw. RoHS 2)

Wszelkie prawa zastrzezone! Kopiowanie, powielanie i wykorzystywanie instrukcji oraz jej fragmentéw bez zgody autora zabronione.
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